PL: INSTRUKCJA OBStUGI 0858

Cechy produktu:

llos¢ sztuk: 3,

Rozmiary wiertet: 4-12 mm; 4-20 mm; 4-
32 mm,

Stopniowanie: co 2 mm,

Szeroko$¢: 10 mm,

Materiat: stal HSS 6542

Ostrzezenia:

Podczas uzywania produktu zachowaj
szczegblng ostroznos¢. Przed
dokonaniem jakiejkolwiek  wymiany
korcéwki, przed wykonaniem regulacji
nalezy wytaczy¢ narzedzie i odtgczy¢ od
Zrédta  zasilania. Przed czyszczeniem
wytagcz produkt i odigcz od Zrédta
zasilania. Czy$¢ suchg szmatky. Nie
uzywaj do czyszczenia zracych $rodkéw
czyszczacych, wybielaczy, ostrych
przedmiotéw. Uzywajac produktu, pracuj
w  warunkach dobrego oswietlenia i
utrzymuj stabilng pozycje. Podczas
uzywania produktu no$ odziez ochronng,
rekawice i okulary.

Importer: Reto MB Sp. z o.0., ul
Swierkowa 4C, 64- 320 Niepruszewo,
Polska

ES: MANUAL DE OPERACION 0858
Caracteristicas del producto:

Ndmero de piezas: 3,

Tamarios de broca: 4-12 mm; 4-20 mm; 4-
32mm,

Gradacion: cada 2 mm,

Ancho: 10mm,

Material: acero HSS 6542

Advertencias:

Tenga especial cuidado al utilizar el
producto. Antes de reemplazar cualquier
punta, apague la herramienta y
desconéctela de la  fuente de
alimentacién antes de realizar cualquier
ajuste. Antes de limpiar, apague el
producto y desconéctelo de la fuente de
alimentacién. Limpiar con un pafio seco.
No utilice agentes de limpieza agresivos,
lejias ni objetos punzantes para limpiar.
Cuando utilice el producto, trabaje en
buenas condiciones de iluminacién y
mantenga una posicion estable. Utilice
ropa protectora, guantes y gafas cuando
utilice el producto.

Importador: Reto MB Sp. z 0.0. z 0, st.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Polonia

EN: OPERATING MANUAL 0858
Product features:

Number of pieces: 3,

Drill sizes: 4-12 mm; 4-20mm; 4-
32mm,

Gradation: every 2 mm,

Width: 10 mm,

Material: HSS 6542 steel

Warnings:

Be especially careful when using
the product. Before replacing any
tip, turn off the tool and disconnect
it from the power source before
making any adjustments. Before
cleaning, turn off the product and
disconnect it from the power
source. Clean with a dry cloth. Do
not use aggressive cleaning agents,
bleaches or sharp objects to clean.
When using the product, work in
good lighting conditions and
maintain a stable position. Wear
protective clothing, gloves and
glasses when using the product.
Importer: Reto MB Sp. z o. o., ul.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Poland

CZ: NAVOD K OBSLUZE 0858
Vlastnosti produktu:

Pocet kust: 3,

Velikosti vrtak(: 4-12 mm; 4-20 mm;
4-32 mm,

Stupriovani: kazdé 2 mm,

Sitka: 10 mm,

Materil: ocel HSS 6542

Upozornéni:

PFi  pouZivani vyrobku budte
obzvlasté opatrni. Pred vyménou
jakéhokoli hrotu vypnéte nastroj a
odpojte jej od zdroje energie, nez
budete provadét jakékoli UGpravy.
Pred cCisténim vypnéte vyrobek a
odpojte jej od zdroje napajeni.
Cistéte suchym hadfikem. K ¢&isténi

nepouzivejte agresivni Cistici
prostfedky,  bélidla ani  ostré
predméty. PFi pouZivani vyrobku
pracujte za dobrych svételnych

podminek a udrZujte stabilni polohu.
PFi  pouzivani vyrobku pouZivejte
ochranny odév, rukavice a bryle.
Dovozce: Reto MB Sp. z o, ul
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Polsko

FR: MANUEL D'UTILISATION 0858
Caractéristiques du produit:
Nombre de pieces: 3,
Tailles de forets : 4-12 mm ; 4-20 mm ; 4-
32mm,
Graduation : tous les 2 mm,
Largeur : 10 mm,
Matériau : acier HSS 6542
Avertissements:

Soyez particulierement prudent lorsque
vous utilisez le produit. Avant de remplacer
une pointe, éteignez I'outil et débranchez-le

de la source d'alimentation avant
d'effectuer des réglages. Avant le
nettoyage, éteignez le  produit et

débranchez-le de la source d'alimentation.
Nettoyer avec un chiffon sec. N'utilisez pas
de produits de nettoyage agressifs, d'eau
de Javel ou d'objets pointus pour nettoyer.
Lors de l'utilisation du produit, travaillez
dans de bonnes conditions d'éclairage et
maintenez une position stable. Portez des
vétements de protection, des gants et des
lunettes lors de I'utilisation du produit.
Importateur : Reto MB Sp. z 0.0. z 0.0., ul.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Pologne

NL: GEBRUIKSAANWIJZING 0858
Producteigenschappen:
Aantal stuks: 3,

Boormaten: 4-12 mm; 4-20 mm; 4-32 mm,

Gradatie: elke 2 mm,
Breedte: 10 mm,
Materiaal: HSS 6542 staal
Waarschuwingen:

Wees vooral voorzichtig bij het gebruik
van het product. Voordat u een tip
vervangt, schakelt u het gereedschap uit
en koppelt u het los van de stroombron
voordat u aanpassingen maakt. Schakel
het product uit en koppel het los van de

stroombron voordat u het reinigt.
Reinigen met een droge doek. Gebruik bij
het reinigen geen agressieve

schoonmaakmiddelen, bleekmiddelen of
scherpe voorwerpen. Wanneer u het
product gebruikt, werk dan onder goede
lichtomstandigheden en zorg voor een
stabiele houding. Draag beschermende
een bril

kleding, handschoenen en
wanneer u het product gebruikt.

Importeur: Reto MB Sp. z o,
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Polen

SV: BRUKSANVISNING 0858

Produktfunktioner:

Antal stycken: 3,

Borrstorlekar: 4-12 mm; 4-20 mm; 4-32
mm,

Gradering: varannan mm,

Bredd: 10 mm,

Material: HSS 6542 stal
Varningar:

Var sarskilt forsiktig nar du anvander
produkten. Innan du byter ut nagon
spets, stang av verktyget och koppla bort
det fran stromkallan innan du gor nagra
justeringar. Stang av produkten och
koppla bort den fran stromkallan fore
rengoring. Rengér med en torr trasa.
Anvand inte aggressiva rengéringsmedel,
blekmedel eller vassa foremal for att
rengora. Nar du anvander produkten,
arbeta under goda ljusférhallanden och
bibehdll en stabil position. Bar
skyddsklader, handskar och glaségon nar
du anvander produkten.

Importér: Reto MB Sp. z o. o, ul
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Polen

DE: BEDIENUNGSANLEITUNG 0858
Produktmerkmale:

Anzahl der Teile: 3,

BohrergroBen: 4-12 mm; 4-20 mm; 4-
32mm,

Abstufung: alle 2 mm,

Breite: 10 mm,

Material: HSS 6542-Stahl

Warnungen:

Seien Sie bei der Verwendung des Produkts
besonders vorsichtig. Bevor Sie eine Spitze
austauschen, schalten Sie das Werkzeug
aus und trennen Sie es von der
Stromquelle, bevor Sie Einstellungen
vornehmen. Schalten Sie das Produkt vor
der Reinigung aus und trennen Sie es von
der Stromquelle. Mit einem trockenen Tuch
reinigen. Verwenden Sie zum Reinigen
keine aggressiven Reinigungsmittel,
Bleichmittel oder scharfen Gegensténde.
Arbeiten Sie bei der Verwendung des
Produkts bei guten Lichtverhaltnissen und
achten Sie auf eine stabile Position. Tragen
Sie bei der Verwendung des Produkts
Schutzkleidung, Handschuhe und Brille.
Importeur: Reto MB Sp. z 0.0. z 0. 0., ul.
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polen

IT: MANUALE OPERATIVO 0858
Caratteristiche del prodotto:

Numero di pezzi: 3,

Dimensioni punta: 4-12 mm; 4-20 mm; 4-
32mm,

Gradazione: ogni 2 mm,

Larghezza: 10 mm,

Materiale: acciaio HSS 6542

Avvertenze:
Prestare particolare attenzione quando si
utilizza il prodotto. Prima di sostituire

qualsiasi punta, spegnere lo strumento e
scollegarlo dalla fonte di alimentazione
prima di apportare qualsiasi regolazione.
Prima della pulizia, spegnere il prodotto e
scollegarlo dalla fonte di alimentazione.
Pulire con un panno asciutto. Non utilizzare
detergenti aggressivi, candeggina o oggetti
appuntiti per pulire. Quando si utilizza il
prodotto, lavorare in buone condizioni di
illuminazione e mantenere una posizione

stabile. Indossare indumenti protettivi,
guanti e occhiali durante ['utilizzo del
prodotto.

Importatore: Reto MB Sp. z o.0, ul

Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo, Polonia

SK: NAVOD NA OBSLUHU 0858
Vlastnosti produktu:

Pocet kusov: 3,

Velkosti vrtakov: 4-12 mm; 4-20 mm;
4-32 mm,

Stupriovanie: kazdé 2 mm,

Sirka: 10 mm,

Material: ocel HSS 6542

varovania:

Pri pouzivani produktu budte
obzvlast opatrni. Pred vymenou

akéhokolvek hrotu vypnite naradie a
odpojte ho od zdroja napéjania, nez
vykonate akékolvek UGpravy. Pred
Cistenim vypnite produkt a odpojte

ho od zdroja napajania. Cistite
suchou handrickou. Na Cistenie
nepouzivajte  agresivne  (istiace
prostriedky, bielidld ani  ostré
predmety. Pri pouZivani vyrobku
pracujte za dobrych svetelnych
podmienok a udrzujte stabilnd

polohu. Pri pouZivani produktu noste
ochranny odev, rukavice a okuliare.
Dovozca: Reto MB Sp. z o, ul
Swierkowa 4C, 64-320 Niepruszewo,
Polsko



